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Legenda

P¢ Descrigao
01
02 |Vedante

03 |Junta

04 |Capa

05 [Mola

06 |Retentor da agulha

07 |Pino atuador

08 |Agulha

09 |Junta

10 |Bico

11 |Gatilho

12 |Vedacido

13 |Filtro

14 |Suporte do filtro

15 [Kit de manuseio giratério
16 |Cabo

17 [Oring

18 |Suporte do bico

19 |Bico RAC /XHD

20 |Vedante do bico

| 1919093 - Kit Reparo Pistola
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Avisos

Os avisos a seguir sao para configuracdo, uso, aterramento, manutencao e reparo deste equipamento. O
simbolo de ponto de exclamacao alerta para um aviso geral e os simbolos de perigo referem-se a riscos
especificos do procedimento. Quando estes simbolos aparecerem no corpo deste manual ou em
etiquetas de adverténcia, consulte estes Avisos. Simbolos de perigo e avisos especificos do produto nao
abordados nesta secdo podem aparecer em todo o corpo deste manual, quando aplicavel.

PERIGO DE INJEGAO NA PELE

O fluido de alta pressdo da pistola, vazamentos na mangueira ou componentes
rompidos podem perfurar a pele. Pode parecer apenas um corte, mas € uma
lesao grave que pode resultar em amputagdo. Obtenha tratamento cirdrgico
imediato.

* Nao pulverize sem o protetor do bico e o guarda-mato instalados.
* Engate a trava do gatilho quando ndo estiver pulverizando.
* Ndo aponte a pistola para ninguém ou qualquer parte do corpo.
* Ndo coloque a mao sobre o bico de pulverizacao.
* Nao interrompa ou desvie 0s vazamentos com a mao, corpo, luva ou pano.
* Siga o Procedimento de descompressao quando parar de pulverizar e antes
de limpar, verificar ou fazer manutencdo no equipamento.
* Aperte todas as conexdes de fluido antes de operar o equipamento.
* Verifique diariamente as mangueiras e os acoplamentos. Substitua
o imediatamente as pecas gastas ou danificadas.

X@P>B

PERIGO DE INCENDIO E EXPLOSAO

Vapores inflaméaveis, como vapores de solventes e tintas, na area de trabalho
podem pegar fogo ou explodir. O fluxo de tinta ou solvente através do
equipamento pode causar faiscas estaticas. Para ajudar a prevenirincéndio e
explosao:

Use 0 equipamento somente em areas bem ventiladas.

Eliminar todas as fontes de ignicdo; como luzes piloto, cigarros, lampadas
elétricas portateis e panos plasticos (potenciais falscas estaticas).

Aterre todos os equipamentos na area de trabalho. Consulte as instrugdes de

D>
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Nunca pulverize ou lave solvente em alta pressao.

Mantenha a drea de trabalho livre de detritos, incluindo solventes, trapos e
gasolina.

Nao conecte ou desconecte cabos de alimentacao, nem ligue ou desligue
interruptores de alimentacao ou de luz quando houver presenca de vapores
inflamaveis.

Use apenas mangueiras aterradas.

Segure a pistola firmemente na lateral do balde aterrado ao disparar no balde.
N3o use revestimentos de baldes, a menos que sejam antiestaticos ou
condutores.

Pare a operacdao imediatamente se ocorrerem fafscas estaticas ou se sentir um
choque. N3o use o equipamento até identificar e corrigir o problema.
Mantenha um extintor de incéndio funcionando na area de trabalho.
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PERIGO DE MAU USO DO EQUIPAMENTO
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O uso indevido pode causar morte ou ferimentos graves.

*N&o opere a unidade quando estiver cansado ou sob a influéncia de drogas ou alcool.

*Nao exceda a pressao maxima de trabalho ou a classificacdo de temperatura do componente
do sistema com classificacdo mais baixa. Consulte as Especificacdes Técnicas em todos os
manuais dos equipamentos.

*Utilize fluidos e solventes compativeis com as pecas molhadas do equipamento. *Consulte as
Especificagdes Técnicas em todos os manuais dos equipamentos. Leia os avisos do fabricante de
fluidos e solventes. Para obter informacdes completas sobre o seu material, solicite Fichas de
Dados de Seguranca (SDSs) ao distribuidor ou varejista.

*Nao saia da area de trabalho enquanto o equipamento estiver energizado ou sob press&o.
*Desligue todos os equipamentos e siga o Procedimento de alfvio de pressao quando o
equipamento nao estiver em uso.

*Verifique o0 equipamento diariamente. Repare ou substitua pecas gastas ou danificadas
imediatamente apenas com pecas de reposicao originais do fabricante.

*Nao altere ou modifigue o equipamento. Alteracoes ou modificacbes podem anular as
aprovacdes da agéncia e criar riscos a seguranca.

*Certifique-se de que todos o0s equipamentos sejam classificados e aprovados para o ambiente
em que vocé os esta usando.

*Utilize o equipamento apenas para o fim a que se destina. Ligue para seu distribuidor para
obterinformacoes.

*Passe as mangueiras e 0s cabos longe de areas de trafego, arestas vivas, pecas moveis e
superficies quentes.

*N&o torca ou dobre demais as mangueiras nem use mangueiras para puxar o equipamento.
*Mantenha criancas e animais afastados da drea de trabalho.

Cumpra todas as normas de seguranca aplicaveis.

PERICO DE PECAS DE ALUMINIO PRESSURIZADAS

O uso de fluidos incompativeis com o aluminio em equipamentos pressurizados pode causar
reacOes quimicas graves e ruptura do equipamento. O ndo cumprimento deste aviso pode
resultar em morte, ferimentos graves ou danos materiais.

N&o utilize 1,1,1-tricloroetano, cloreto de metileno, outros solventes de hidrocarbonetos halogenados ou fluidos que
contenham tais solventes.

N&o use alvejante a base de cloro.

Muitos outros fluidos podem conter produtos quimicos que podem reagir com o aluminio. Contate seu fornecedor de
material para compatibilidade.

PERIGO DE FLUIDO TOXICO OU FUMOS

Fluidos ou vapores tdxicos podem causar ferimentos graves ou morte se respingados nos
olhos ou na pele, inalados ou engolidos.

Leia as Fichas de Dados de Seguranca (SDSs) para obter instru¢des de manuseio e conhecer os perigos especificos dos
fluidos que vocé esta usando, incluindo os efeitos da exposicao a longo prazo.

Ao pulverizar, fazer manutencao no equipamento ou quando estiver na area de trabalho, mantenha sempre a drea de
trabalho bem ventilada e use sempre equipamento de prote¢ao individual adequado. Consulte os avisos de
EQUIPAMENTO DE PROTEQAO PESSOAL neste manual.

Armazene fluidos perigosos em recipientes aprovados e descarte-os de acordo com as diretrizes aplicaveis.

PERIGO DE QUEIMADURA

nd

As superficies do equipamento e o fluido aquecido podem ficar muito quentes durante a operagao. Para evitar
queimaduras graves:
N&do toque em fluidos ou equipamentos quentes.
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O uso indevido pode causar morte ou ferimentos graves.

*Ndo opere a unidade quando estiver cansado ou sob a influéncia de drogas ou alcool.

*N&o exceda a pressao méaxima de trabalho ou a classificacdo de temperatura do componente do sistema com
classificacao mais baixa. Consulte as Especificagdes Técnicas em todos os manuais dos equipamentos.

*Utilize fluidos e solventes compatfveis com as pecas molhadas do equipamento. *Consulte as Especificacoes Técnicas
em todos os manuais dos equipamentos. Leia os avisos do fabricante de fluidos e solventes. Para obter informacdes
completas sobre o seu material, solicite Fichas de Dados de Seguranca (SDSs) ao distribuidor ou varejista.

*N&o saia da drea de trabalho enquanto o equipamento estiver energizado ou sob pressao.

*Desligue todos os equipamentos e siga o Procedimento de alfvio de pressao quando o equipamento nao estiver em
uso.

*Verifique o equipamento diariamente. Repare ou substitua pecas gastas ou danificadas imediatamente apenas com
pecas de reposicao originais do fabricante.

*Nao altere ou modifique o equipamento. Alteracdes ou modifica¢des podem anular as aprovagdes da agéncia e criar
riscos a seguranca.

*Certifique-se de que todos os equipamentos sejam classificados e aprovados para 0 ambiente em que vocé os esta
usando.

*Utilize o equipamento apenas para o fim a que se destina. Ligue para seu distribuidor para obter informagdes.
*Passe as mangueiras e 0s cabos longe de areas de trafego, arestas vivas, pegas moveis e superficies quentes.

*N&o torca ou dobre demais as mangueiras nem use mangueiras para puxar o equipamento.

*Mantenha criangas e animais afastados da area de trabalho.

Cumpra todas as normas de seguranca aplicaveis.

PERIGO DE PECAS DE ALUMINIO PRESSURIZADAS

O uso de fluidos incompativeis com o aluminio em equipamentos pressurizados pode causar
reacOes quimicas graves e ruptura do equipamento. O ndo cumprimento deste aviso pode
resultar em morte, ferimentos graves ou danos materiais.

N&o utilize 1,1,1-tricloroetano, cloreto de metileno, outros solventes de hidrocarbonetos halogenados ou fluidos que
contenham tais solventes.

N&o use alvejante a base de cloro.
Muitos outros fluidos podem conter produtos quimicos que podem reagir com o aluminio. Contate seu fornecedor de

material para compatibilidade.

PERIGO DE FLUIDO TOXICO OU FUMOS

Fluidos ou vapores toxicos podem causar ferimentos graves ou morte se respingados nos
olhos ou na pele, inalados ou engolidos.

Leia as Fichas de Dados de Seguranga (SDSs) para obter instrugGes de manuseio e conhecer os perigos especificos dos
fluidos que vocé esta usando, incluindo os efeitos da exposicao a longo prazo.

Ao pulverizar, fazer manutencao no equipamento ou quando estiver na drea de trabalho, mantenha sempre a drea de
trabalho bem ventilada e use sempre equipamento de prote¢ao individual adequado. Consulte os avisos de
EQUIPAMENTO DE PROTECAO PESSOAL neste manual.

Armazene fluidos perigosos em recipientes aprovados e descarte-os de acordo com as diretrizes aplicaveis.

PERIGO DE QUEIMADURA

A\

PERIGO DE RECUO

As superficies do equipamento e o fluido aquecido podem ficar muito quentes durante a operacao. Para evitar
queimaduras graves:
Nao toque em fluidos ou equipamentos quentes.

I A pistola pode recuar quando acionada. Se vocé ndo estiver em uma posicao segura, podera cair e se ferir gravemente.

EQUIPAMENTO DE PROTEQAO PESSOAL

Use sempre equipamento de protecao individual adequado e cubra toda a pele ao pulverizar, fazer manutengao no
equipamento ou quando estiver na drea de trabalho. O equipamento de protecao ajuda a prevenir lesoes graves,
incluindo exposicao prolongada; inalagao de fumos, névoas ou vapores toxicos; reagao alérgica; queimaduras; lesoes
oculares e perda auditiva. Este equipamento de protecdo inclui, mas ndo esta limitado a:

Um respirador adequadamente ajustado, que pode incluir um respirador com fornecimento de ar, luvas quimicamente
impermedveis, roupas de protecao e coberturas para os pés, conforme recomendado pelo fabricante do fluido e pela
autoridade reguladora local.

Oculos de protecdo e protecdo auditiva.
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. Siga o Procedimento de alivio de pressdo sempre que vir este simbolo. Requisitos de sistema
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MPa/bar/ PSI

Para evitar ferimentos quando a pistola ndo estiver em uso,
sempre acione a trava do gatilho da pistola se a unidade estiver
sendo desligada ou deixada sem supervisao. Um cartdo de
adverténcia do tamanho de uma carteira com informacdes
importantes sobre o tratamento de injegdo estd incluido na arma.
Cartdes adicionais estao disponiveis gratuitamente. Forneca um
cartdo a todas as operadoras.

Atrava do gatilho deve se mover liviemente e encaixar faciimente
na posicao travada. Se a trava do gatilho estiver danificada ou o
movimento for restrito, substitua imediatamente por um novo kit
de gatilho (16).

Este equipamento permanece pressurizado até que a pressao seja aliviada
manualmente. Para ajudar a evitar leses graves causadas por fluido
pressurizado, como injecao na pele, respingos de fluido e pecas moveis, siga o
Procedimento de alivio de pressao ao parar de pulverizar e antes de limpar,
verificar ou fazer manutencdo no equipamento.

1. Engate a trava do gatilho.

2. Desligue a bomba.

3. Desengate a trava do gatilho.

4. Segure firmemente uma parte metalica da pistola num balde metalico ligado a
terra. Acione a arma para aliviar a pressao.

5. Engate a trava do gatilho.

6. Abra a valvula de drenagem de fluido sobre um recipiente de residuos
(consulte Requisitos do sistema, pagina 7). Deixe a vélvula de drenagem aberta.

Se a pressdo nao for totalmente aliviada:

O bico de pulverizagao esta entupido. Para ponta RAC, consulte Pontas de
limpeza/Remocdo de obstrugoes, pagina 9. Para ponta plana, afrouxe
lentamente a porca de reten¢ao da protecao da ponta para aliviar a pressao.
Remova e limpe a ponta.

A mangueira estd entupida. Afrouxe lentamente o acoplamento da
extremidade da mangueira para aliviar a pressao. Limpe a obstrucao da
mangueira.

\

Gatilho bloqueado Gatilho desbloqueado
Sem spray Spray

Instalagdo da ponta de pulverizacao

VANJA

Aterramento

Para evitar ferimentos graves causados pela injecao na pele, nao
coloque a m&o na frente do bico de pulverizacdo ao instalar ou
O equipamento deve ser aterrado para reduzir o risco de faiscas estaticas. remover o bico de pulverizagdo e a protegao do bico.
Fafscas estaticas podem causar igni¢do ou explosao de vapores. O
aterramento fornece um fio de escape para a corrente elétrica.

Verifique o cédigo elétrico local e 0 manual da bomba ou pulverizador para
obterinstrucdes detalhadas de aterramento.

Pistola de pintura: ligacdo a terra através de uma mangueira de fluido e
bomba devidamente ligadas a terra.

Mangueira de fluido: use apenas mangueiras eletricamente condutoras com
um comprimento de mangueira combinado maximo de 500 pés (150 m) para
garantir a continuidade do aterramento. Verifique a resisténcia elétrica das
mangueiras. Se a resisténcia total a terra exceder 29 megaohms, substitua a
mangueira imediatamente.

Recipiente de fornecimento de fluido: siga o c6digo local. ERRADO CERTO
Objeto sendo pulverizado: siga o cédigo local.

Baldes de solvente usados na lavagem: siga o cddigo local. Utilize apenas

baldes metalicos condutores, colocados sobre uma superficie aterrada. Nao

coloque o balde sobre uma superficie ndo condutora, como papel ou

papeldo, que interrompa a continuidade do aterramento.

Para manter a continuidade do aterramento ao lavar ou aliviar a pressao:

segure a parte metdlica do spray

a pistola/valvula de distribui¢do firmemente na lateral de um balde metdlico

aterrado e, em seguida, acione a pistola/valvula.
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Dica RAC

1. Siga o Procedimento de alivio de pressao, pagina 6. Engate a trava
do gatilho.

2. Encaixe ajunta (20b) na vedacdo de fluido (20a). Use a
ferramenta (A) para inserir a junta e a vedac¢do no alojamento, vede
primeiro. Incline a ferramenta para remové-la quando a vedacao
estiver no lugar.

3. Instale o cilindro da ponta (20¢) conforme mostrado. Girar go°

no sentido anti-horario para a posi¢do de pulverizagdo, de forma que
a seta fique voltada para frente. Instale o RAC montado na pistola
para pintt—

20C N

Ponta plana

1. Siga o Procedimento de alivio de pressao, pagina 6. Engate a
trava do gatilho.

2. Insira a ponta (32) e ajunta (30) na parte traseira da protecdo
31

3. Instale a protecdo na extremidade da pistola.

Operagao

VANV

1. Conecte uma mangueira de fluido aterrada.

2. Sem o bico de pulverizacdo acoplado, lave a bomba. Use a pressao
mais baixa possfvel.

3. Consulte o manual do pulverizador.

4. Siga o Procedimento de alfvio de pressdo, pagina 6.

5. Instale o bico de pulverizacao e a protegao do bico.

6. Somente pontas RAC: Na posicao de pulverizacao, a seta no cilindro
da ponta (20c) aponta para frente.

20C

7. Segure a pistola perpendicularmente e a aproximadamente 304 mm (12
polegadas) da superficie. Use luvas se a temperatura do fluido exceder
43°C (110°F).

8. Primeiro mova a pistola e depois puxe o gatilho da pistola para
pulverizar no papel de teste.

a. Ajuste a pressao do fluido até que o spray esteja completamente
atomizado.

b. Se 0 ajuste da pressao nao proporcionar um bom padrao de
pulverizagao, siga o Procedimento de descompressao, pagina 6, e depois
experimente outro tamanho de bico.

9. Acione a pistola totalmente aberta ou totalmente fechada.

Ajustando o padrdo de pulveriza¢do

O orificio da ponta de pulverizagdo e o angulo de pulverizagao
determinam a cobertura e o tamanho do padrao. Quando precisar de
mais cobertura, use um bico de pulverizacado maior em vez de aumentar a
pressao do fluido.

1. Siga o Procedimento de alivio de pressao, pagina 6. Engate a trava do
gatilho.

2. Afrouxe a porca de retencao da protecdo da ponta.

3. Alinhe a protecao horizontalmente para pulverizar um padrao
horizontal. Alinhe a protecdo verticalmente para pulverizar um padrao
vertical.

4. Aperte a porca.

Dicas de limpeza/limpeza de obstru¢des
NOTA: Limpe a protecao da ponta no final de cada dia de trabalho.

1. Siga o Procedimento de alivio de pressao, pagina 6. Engate a trava do
gatilho.

2. Limpe o bico de pulverizacao.

a. Pontas RAC: Gire a ponta 180° de forma que a seta no cilindro da ponta
(20¢) fique voltada para trés. Desengate a trava do gatilho. Acione a
pistola em um balde ou no chdo para remover o entupimento. Engate a
trava do gatilho. Gire a ponta 180° de volta a posicao de pulverizacdo.

b. Pontas planas: Remova a ponta e limpe
com um pincel embebido em solvente.

3. Se a ponta do RAC ainda estiver obstrufda:

a. Desligue o pulverizador e desconecte a fonte de alimentacao.

b. Abra a vélvula de drenagem de fluido (consulte Requisitos do sistema,
pagina 7) para aliviar a pressdo.

c. Remova e limpe o bico de pulverizagao.
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Manutengao
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Deixar de limpar ou substituir o filtro ou o furo da al¢a danificado pode
resultar em ferimentos graves.

Antes de realizar qualquer manutengao na pistola, leia todos os avisos
deste manual e alivie a pressao.

Lavagem

Lave a bomba e a pistola antes que o fluido seque nelas. Se disponivel,
use o procedimento de lavagem fornecido no manual da bomba em
vez deste procedimento.

1. Siga o Procedimento de alivio de pressdo, pagina 6. Engate a trava
do gatilho.

2. Remova o bico de pulverizacdo e a protecao da pistola. Limpe com
solvente.

3. Cologue a entrada da bomba em um balde aterrado com solvente
compativel.

4. Ligue a bomba na pressao mais baixa.

5. Desengate a trava do gatilho e acione a pistola no balde de tinta.
Quando o solvente aparecer, solte o gatilho.

6. Coloque a pistola no balde de solvente. Circule o fluido até que o
sistema esteja completamente lavado.

7. Siga o Procedimento de alivio de pressao, pagina 6. Engate a trava
do gatilho.

Limpeza e substituicdo do filtro
1. Siga o Procedimento de alivio de press&o. Engate a trava do gatilho.

2.Desconecte a protecdo do corpo da pistola empurrando o gancho
do protetor e puxando-o para fora do entalhe.

L

3. A protec¢ao abaixo do cabo da pistola pode entdo ser usado como
uma chave para afrouxar a porca.

4. Quando os entalhes de alinhamento ndo estiverem mais
encaixados, use a mao para girar a alca e remové-la da cabega da
pistola.

5. Remova o filtro.

6. Limpe o filtro com uma escova macia.

7. Substitua o filtro.

8. Aplique uma leve camada de graxa nas roscas e fixe-as.

9. Use a protecao para apertar a porca.

10. Recoloque a protecao na pistola.

Limpar

Lave a pistola ap6s cada turno de trabalho e guarde-a em local seco.
N&o deixe a pistola ou qualquer peca em dgua ou solventes de limpeza.

Reparar

NA L

Desmontagem

1. Siga o Procedimento de alivio de pressao, pagina 6. Engate a trava do
gatilho.

2. Desconecte a mangueira de fluido. Remova a protecdo da ponta RAC e a
ponta (19 e 20a-20¢) ou a prote¢do da ponta plana e a ponta (30, 31 e 32).
3. Somente ponta RAC: Use a ferramenta para empurrar a junta e vedar a
parte traseira da caixa.

ik

4. Usando uma chave inglesa, remova a tampa (4) com a mola (5) (libera a
tensdo da mola na agulha).

5. Remova a sede da vélvula (10) e ajunta (9).

6. Enquanto segura a agulha (36), use a ferramenta para remover o
retentor da agulha (6).

-
o=

7. Retire a agulha (8).

8. Utilizando uma chave de caixa, remova o retentor de vedacdo (2) da
parte traseira da pistola. Use uma ferramenta para remover a junta (3).
9. Limpe e substitua as pegas conforme necessario.

Remocgao de gatilho

NOTA: Para evitar a perda de pegas, esteja preparado para que dois
pinos do atuador (7) caiam do corpo da pistola quando o gatilho (16)
for removido.

1. Utilizando uma chave de caixa, retire o parafuso (16¢) de cada lado do
corpo da pistola e retire o gatilho.
2. Antes de reinstalar o gatilho, lubrifique os pinos do atuador (7).
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Conjunto Teste a pistola antes de usar

1. Pressione uma nova junta (3*) no corpo da pistola. Lubrifique 1. Engate a trava do gatilho. Conecte a mangueira de fluido a pistola.

levemente o retentor de vedagao (2*) e instale. Aperte até 48-72 pol- 2. Ligue e escorve a bomba.

Ib (5-8 Nm). 3. Desengate a trava do gatilho e dispare a pistola em um recipiente de

2. Lubrifique levemente e substitua a agulha (8*). Pressione a agulha metal para residuos.

através do retentor do selo. 4. Solte o gatilho. A pistola deve pararimediatamente de pulverizar e
ndo deve haver fugas. Se houver algum problema, siga o Procedimento

Use apenas a ferramenta (36) e os dedos para apertar a agulha. N&o de alivio de pressao, pagina 6. Verifique o procedimento de montagem e

aperte demais ou poderd ocorrer quebra. corrija qualquer problema.

5. Instale o bico e a protecao do bico antes do uso regular.

3. Aplique Loctite™ resistente a luz nas linhas da agulha. Segurando a
agulha também (36%), instale o retentor da agulha (6). Aperte até
chegar ao fundo. Nao apertar demais.

4. Lubrifique levemente as roscas da sede da vélvula (10*). Aperte o
gatilho para retrair a agulha e instale a junta (9*) e a sede da vélvula
(10%). Aperte a sede da valvula com 26-32 pés-lb (34-43 Nm).

5. Lubrifique e instale a mola (5) e a tampa (4). Aperte a tampa com
10-13 pés-b (8-10 Nm).



